REAMER HANDLE - CLYMER THROATER/.22 T-HANDLE

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Attributes

¢ Name: CLYMER THROATER/.22 T-HANDLE
e Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184054653

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fir den REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE entschieden hast. Dieses
Produkt ist fUr die professionelle Bichsenmacherei konzipiert und besteht aus hochwertigem M7
Hochgeschwindigkeitsstahl. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Werkzeugen um.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Werkzeugs vertraut bist, bevor du es verwendest.
Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Schaden.

Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Uberpriife, ob der Reamer vor der Benutzung richtig im Griff befestigt ist.

¢ Vermeide UbermaBigen Druck beim Benutzen des Werkzeugs, um Bruch oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwende das Werkzeug nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe aufhalt,
wahrend du das Werkzeug benutzt.

e Wenn du wahrend der Benutzung ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst, stoppe sofort
und Uberprife das Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Reamer mit dem Griff kompatibel ist.
o Richte den Reamer mit der Buchse des Griffs aus.
o Sichere den Reamer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Benutzung:

o Halte den Griff mit einer Hand fest, wahrend du den Reamer mit der anderen flhrst.

o Ube gleichméaRigen Druck beim Reamen aus, um ein glattes Finish zu erzielen.

o Uberpriife haufig die Tiefe des Reams, um Uberbearbeitung zu vermeiden.

o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung und entferne alle Riickstande oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug verantwortungsvoll gemaR den lokalen Vorschriften.
e Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten zu recyceln.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmdll.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE
wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, deine Sicherheit und die Langlebigkeit deines REAMER
HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. This product is designed for
professional gunsmithing and is made from highquality M7 HighSpeed Steel. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools with care and respect.

¢ Ensure you are familiar with the tool's operation before use.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage before each use.

Use the tool only for its intended purpose.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
Store the tool in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check that the reamer is properly secured in the handle before use.

Avoid applying excessive force while using the tool to prevent breakage or injury.

Do not use the tool if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the tool.
If you notice any unusual sounds or vibrations during use, stop immediately and inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the reamer is compatible with the handle.
o Align the reamer with the handle's socket.
o Secure the reamer in place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

[¢]

Hold the handle firmly with one hand while guiding the reamer with the other.
Apply even pressure while reaming to achieve a smooth finish.

Frequently check the depth of the ream to avoid overcutting.

After use, clean the tool and remove any debris or residue.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the tool responsibly according to local regulations.

¢ If the tool is damaged beyond repair, consider recycling the metal components.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE, please



refer to the EU contact point provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details available
for a more efficient response.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the longevity of your REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el REAMER
HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Este producto esta disefiado para el
armero profesional y estd fabricado con el mejor acero M7 HighSpeed de calidad. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las herramientas con cuidado y respeto.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de la herramienta antes de usarla.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la herramienta en busca de cualquier dafio antes de cada uso.

Usa la herramienta solo para su propdsito previsto.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que el reamer esté correctamente asegurado en el mango antes de usarlo.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar la herramienta para prevenir roturas o lesiones.

No uses la herramienta si estds fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en las inmediaciones mientras usas la
herramienta.

Si notas algun sonido o vibracién inusual durante el uso, detente inmediatamente y revisa la
herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el reamer sea compatible con el mango.
o Alinea el reamer con el socket del mango.
o Asegura el reamer en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

o

Sostén el mango firmemente con una mano mientras guias el reamer con la otra.
Aplica presién uniforme mientras reamas para lograr un acabado suave.

Verifica frecuentemente la profundidad del ream para evitar cortar en exceso.
Después de usar, limpia la herramienta y retira cualquier residuo o escombro.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si la herramienta estd dafiada mas alld de la reparacién, considera reciclar los componentes de metal.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE,
por favor consulta el punto de contacto de la UE proporcionado por el fabricante. Aseglrate de tener los detalles
del producto disponibles para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, ayudaras a garantizar tu seguridad y la longevidad de tu REAMER HANDLE CLYMER
THROATER/.22 THANDLE. Gracias por tu atencién a la seguridad!



Instructions de sécurité pour le REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Ce produit est congu pour le
gunsmithing professionnel et est fabriqué en acier rapide M7 de haute qualité. Pour garantir une utilisation slre
et efficace, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours les outils avec soin et respect.

¢ Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de I'outil avant de I'utiliser.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte I'outil pour tout dommage avant chaque utilisation.

o Utilise I'outil uniqguement a des fins prévues.

¢ Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.

¢ Range l'outil dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Vérifie que le reamer est correctement fixé dans la poignée avant utilisation.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'outil pour prévenir les ruptures ou les
blessures.

* Ne pas utiliser I'outil si tu es fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

¢ Sois conscient de ton environnement et veille a ce que personne ne soit a proximité immédiate lors de
I'utilisation de I'outil.

¢ Si tu remarques des bruits ou des vibrations inhabituels pendant I'utilisation, arréte immédiatement et
inspecte |'outil.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le reamer est compatible avec la poignée.
o Aligne le reamer avec le socket de la poignée.
o Fixe le reamer en place selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Tiens fermement la poignée d'une main tout en guidant le reamer avec l'autre.
o Applique une pression uniforme lors du reaming pour obtenir une finition lisse.
o Vérifie fréqguemment la profondeur du ream pour éviter de trop couper.

o Apres utilisation, nettoie I'outil et enléve tout débris ou résidu.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de I'outil de maniere responsable selon les réglementations locales.
¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler les composants métalliques.
* Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE, merci de te référer au point de contact EU fourni par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du
produit disponibles pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, tu aideras a garantir ta sécurité et la longévité de ton REAMER HANDLE CLYMER
THROATER/.22 THANDLE. Merci de ton attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Questo prodotto & progettato per la
lavorazione professionale delle armi ed & realizzato in acciaio ad alta velocita M7 di alta qualita. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre gli strumenti con cura e rispetto.

Assicurarsi di essere familiarizzati con il funzionamento dello strumento prima dell'uso.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Verificare che il reamer sia correttamente fissato al manico prima dell'uso.

¢ Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'uso dello strumento per prevenire rotture o infortuni.

¢ Non utilizzare lo strumento se si & affaticati o sotto I'influenza di droghe o alcol.

¢ Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze
durante I'uso dello strumento.

¢ Se si notano suoni o vibrazioni insolite durante I'uso, fermarsi immediatamente e ispezionare lo
strumento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il reamer sia compatibile con il manico.
o Allineare il reamer con la presa del manico.
o Fissare il reamer in posizione secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

o

Tenere saldamente il manico con una mano mentre si guida il reamer con l'altra.
Applicare una pressione uniforme durante il reaming per ottenere una finitura liscia.
Controllare frequentemente la profondita del ream per evitare di oltrepassare il taglio.
Dopo l'uso, pulire lo strumento e rimuovere eventuali detriti o residui.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire lo strumento in modo responsabile secondo le normative locali.
¢ Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici.
¢ Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative al REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE, si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE fornito dal produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e la longevita del tuo REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Dette produktet er designet for
profesjonell vapensmedarbeid og er laget av hgykvalitets M7 HighSpeed Steel. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid verktgy med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er kjent med verktayets drift far bruk.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser verktgyet for skader fgr hver bruk.

Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal.

Bruk passende personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker.
Oppbevar verktgyet pa et sikkert og tert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Kontroller at reameren er ordentlig festet i handtaket far bruk.

Unnga a pafere overdreven kraft mens du bruker verktgyet for & forhindre brudd eller skade.

lkke bruk verktgyet hvis du er sliten eller under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i umiddelbar naerhet mens du bruker
verktgyet.

Hvis du merker noen uvanlige lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at reameren er kompatibel med handtaket.
o Juster reameren med handtakets sokkel.
o Fest reameren pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Bruk:

Hold handtaket fast med den ene handen mens du veileder reameren med den andre.
Pafer jevnt trykk mens du reamer for a oppna en jevn finish.

Kontroller ofte dybden pad reamen for & unnga overkutting.

Etter bruk, rengjer verktgyet og fjern eventuelle rester eller smuss.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt verktgyet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
e Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere metallkomponentene.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer vedrgrende REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE, vennligst referer til EUkontaktpunktet som er oppgitt av produsenten. Sgrg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Ved a felge disse retningslinjene vil du bidra til & sikre din egen sikkerhet og forlenge levetiden til din REAMER
HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcje bezpieczenstwa dla REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o profesjonalnym rusznikarstwie i wykonany z wysokiej jakosci stali szybkotngcej M7. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z narzedziami z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze znasz sposob obstugi narzedzia przed jego uzyciem.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice.
Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Sprawdz, czy reamer jest prawidtowo zamocowany w uchwycie przed uzyciem.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z narzedzia, aby zapobiec ztamaniu lub urazowi.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie
podczas korzystania z narzedzia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje podczas uzywania, natychmiast zatrzymaj sie
i sprawdZ narzedzie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze reamer jest kompatybilny z uchwytem.
o Wyréwnaj reamer z gniazdem uchwytu.
o Zabezpiecz reamer na miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Trzymaj uchwyt mocno jedna rekg, prowadzac reamer druga.

Stosuj réwnomierny nacisk podczas reamingu, aby uzyska¢ gtadkie wykonczenie.
Czesto sprawdzaj gtebokos¢ reamingu, aby unikngé nadmiernego ciecia.

Po uzyciu oczys¢ narzedzie i usuh wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE, prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego w UE, ktéry zostat podany
przez producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskad bardziej
efektywnga odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych, przyczynisz sie do zapewnienia swojego bezpieczenstwa oraz dtugowiecznosci
REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu

ammattimaiselle asekorjaajalle, ja se on valmistettu korkealaatuisesta M7 HighSpeed teraksesta.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele tyokaluja aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta tunnet tyékalun toiminnan ennen kayttéa.

Pida tydkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tydkalua vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Tarkista, ettd reamer on kunnolla kiinnitetty kahvaan ennen kayttéa.

Valta liiallisen voiman kayttéa tydkalua kayttaessasi, jotta valtat rikkoutumisen tai loukkaantumisen.
Al kayta tydkalua, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole valittdmassa laheisyydessasi tyokalua
kayttdessasi.

Jos huomaat epatavallisia aania tai tarinaa kayton aikana, lopeta valittdmasti ja tarkista tyokalu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta reamer on yhteensopiva kahvan kanssa.
o Kohdista reamer kahvan liitantaan.
o Kiinnita reamer paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

o Pida kahvasta tukevasti kiinni yhdella kadella ja ohjaa reameria toisella.

o Kohdista tasainen paine reamauksen aikana saadaksesi tasaisen pinnan.
o Tarkista usein reamauksen syvyys, jotta valtat ylileikkuun.

o Kaytén jalkeen puhdista tydkalu ja poista mahdolliset roskat tai jaamat.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tyokalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattamista.
e Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja Tuki

Kaikkien REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE tuotteen turvallisuus kysymysten tai huolien osalta,
ota yhteytta valmistajan tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla

tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naitd ohjeita autat varmistamaan turvallisuutesi ja REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE tuotteesi pitkaikaisyyden. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22
THANDLE Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Denna produkt ar designad for
professionell vapensmide och ar tillverkad av hogkvalitativ M7 HighSpeed Steel. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen [as och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid verktyg med omsorg och respekt.

Se till att du ar bekant med verktygets funktion innan anvandning.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera verktyget for eventuella skador fére varje anvandning.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte.

Bar 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar.
Forvara verktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera att reamern ar ordentligt sakrad i handtaget fére anvandning.

¢ Undvik att applicera dverdriven kraft vid anvandning av verktyget for att férhindra brott eller skada.

e Anvand inte verktyget om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i den omedelbara narheten nar du
anvander verktyget.

e Om du marker nagra ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera
verktyget.

Anvisningar for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Se till att reamern ar kompatibel med handtaget.
o Justera reamern med handtagets socket.
o Sakra reamern pa plats enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:

o

Hall handtaget stadigt med ena handen medan du styr reamern med den andra.
Applicera jamnt tryck under reamingen for att uppna en jamn yta.

Kontrollera ofta djupet pa reamen for att undvika dverbearbetning.

Efter anvandning, rengér verktyget och ta bort eventuellt skrap eller rester.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Kasta verktyget ansvarsfullt enligt lokala féreskrifter.
e Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna.
e Kasta inte verktyget i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE,
vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har
produktinformationen tillganglig fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer hjalper du till att sakerstalla din sékerhet och livslangden pa din REAMER
HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Tack f6r din uppmarksamhet pa sakerhet!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K RUKOJETI REAMER
HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUKOJET REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Tento produkt je
navrzen pro profesionalni zbrojife a je vyroben z vysoce kvalitni oceli M7 HighSpeed Steel. Abyste zajistili
bezpeclné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte s nastroji s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Zze znate obsluhu néstroje pred jeho pouzitim.

Drzte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pfipadné poskozeni.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
UloZte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zkontrolujte, ze je reamer spravné upevnén v rukojeti pfed pouzitim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani nastroje, abyste predesli zlomeni nebo zranéni.

¢ Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani nastroje.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte a zkontrolujte
nastroj.

7 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je reamer kompatibilni s rukojeti.
o Zarovnejte reamer se zasuvkou rukojeti.
o Upevnéte reamer podle pokyn{ vyrobce.

2. Pouziti:

o Drzte rukojet pevné jednou rukou, zatimco druhou rukou navadite reamer.
o Aplikujte rovnomérny tlak pfi reamingu, abyste dosahli hladkého povrchu.
o Pravidelné kontrolujte hloubku reamu, abyste se vyhnuli prestfihnuti.

o Po pouziti vycistéte nastroj a odstrante jakékoliv necistoty nebo zbytky.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nastroj odpovédné podle mistnich predpisd.
¢ Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zvazte recyklaci kovovych komponentd.
¢ Neni povoleno likvidovat nastroj v bézném domacim odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se RUKOJETI REAMER HANDLE CLYMER THROATER/.22 THANDLE,
prosim, odkazujte na kontaktni misto v EU, které poskytl vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k vasi bezpecnosti a dlouhovékosti vasi RUKOJETI REAMER HANDLE
CLYMER THROATER/.22 THANDLE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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